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 Simboluri utilizate în instrucţiunile de faţă
Avertismentele importante sunt evidenţiate cu aceste simbo-
luri. Este obligatorie respectarea acestor avertismente.

Pericol!
Nerespectarea poate fi sau este cauza unor leziuni datorate 
electrocutării punând în pericol viaţa utilizatorului.

 Atenţie!
Nerespectarea poate fi sau este cauza unor leziuni sau daune 
provocate aparatului.

 Pericol de Arsuri!
Nerespectarea poate fi sau este motiv de arsuri sau ustiuni.

 Nota Bene: 
Acest simbol indicã sfaturile ºi informaþiile importante pentru 
utilizator.

Avertismente fundamentale pentru siguranţă

Pericol!
Având în vedere faptul că aparatul funcţionează cu ajutorul cu-
rentului electric, nu poate fi exclusă posibilitatea electrocutării.  
Respectaţi următoarele avertismente de siguranţă:
•	 Nu	atingeţi	aparatul	cu	mâinile	umede.
•		 Nu	atingeţi	ştecărul	cu	mâinile	umede.
•		 Asiguraţi-vă	 că	 priza	 de	 curent	 utilizată	 este	 uşor	

accesibilă;	numai	în	acest	fel	veţi	putea	să	scoateţi	ştecărul	
din priză în caz de necesitate.

•		 Dacă	doriţi	să	scoateţi	ştecărul	din	priză,	trageţi	direct	de	
acesta. Nu trageţi niciodată de cablu deoarece se poate 
deteriora.

•		 Pentru	a	deconecta	aparatul,	scoateţi	ştecărul	din	priza	de	
alimentare.

•		 In	 caz	 de	 defecţiuni	 ale	 aparatului,	 nu	 încercaţi	 să	 le	
reparaţi.

•		 Opriţi	 aparatul,	 scoateţi	 ştecărul	 din	 priză	 şi	 contactaţi	
Serviicul de Asistenţă Tehnică.

•		 	În	cazul	în	care	ştecărul	sau	cablul	de	alimentare	sunt	de-
fecte, acestea trebuie înlocuite numai de către Serviciul de 
Asistenţă	Tehnică	De’Longhi,	pentru	a	preveni	orice	risc.

 Atenţie: 
Păstraţi	materialele	ambalajului	(punguţe	de	plastic,	polistiren	
expandat) în locuri care nu sunt la îndemâna copiilor.

 Atenţie: 
Nu	permiteþi	utilizarea	aparatului	de	cãtre	persoane		(inclusiv	
copii) cu capacitãþi psiho-fizice sau senzoriale reduse, fãrã ex-

perienþã sau fãrã instruire suficientã, cu excepþia momentelor 
în care sunt supravegheate cu atenþie de cãtre o persoanã re-
sponsabilã cu siguranþa acestora.  Supravegheaþi copiii, aveþi 
grijã sã nu se joace cu aparatul .

 Pericol de Arsuri!
	 Acest	 aparat	 produce	 apă	 fierbinte	 şi	 în	 timpul	 funcţionării	
poate produce aburi fierbinţi.
 Fiţi atenţi să nu intraţi în contact cu stropi de apă sau aburi 
fierbinţi.

 Utilizarea conformă destinaţiei
Acest	 aparat	 este	 produs	 pentru	 pregătirea	 cafelei	 şi	 pentru	
încălzirea lichidelor.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este 
prevăzută utilizarea sa în:
	•		 ambiente	 folosite	 ca	 şi	 bucătării	 pentru	 personalul	 din	

magazine,	birouri	şi	alte	zone	de	lucru
	•		 agroturisme
	•		 hoteluri,	moteluri	şi	alte	structuri	pentru	recepţie	oaspeţi
	•		 camere	de	închiriat
Orice	altă	utilizare	se	va	considera	improprie.	Producătorul	nu	
îşi	 asumă	 responsabilitatea	 pentru	 daune	 datorate	 utilizării	
improprii a aparatului.

 Instrucţiuni de utilizare
Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni înainte de a utiliza aparatul.
	Nerespectarea	acestor	instrucţiuni	poate	fi	cauza	unor	leziuni	şi	
daune provocate aparatului.
	Producătorul	nu	îşi	asumă	responsabilitatea	pentru	daune	care	
rezultă din nerespectarea acestor instrucţiuni de utilizare.

 Nota Bene:
Păstraţi	 cu	 grijă	 aceste	 instrucţiuni.	 Când	 aparatul	 este	
încredinţat	altor	persoane,	daţi-le	împreună	cu	aparatul	şi	ace-
ste  instrucţiuni de utilizare.

Verificarea transportului
După	 ce	 aţi	 scos	 aparatul	 din	 ambalaj,	 asiguraţi-vă	 că	 este	
în	 stare	 perfectă	 şi	 că	 sunt	 prezente	 toate	 accesoriile.	 Nu	
utilizaţi aparatul în cazul în care observaţi defecţiuni evidente.  
Adresaţi-vă serviciului de Asistenţă Tehnică.

Instalarea aparatului

  Atenţie!
Când instalaţi aparatul respectaţi următoarele măsuri de 
siguranţă:
•	 Aparatul	emite	căldură	 în	ambientul	din	 jurul	său.	După	

ce	aţi	aşezat	aparatul	pe	suprafaţa	de	 lucru,	verificaţi	 să	
rămână un spaţiu liber de cel puţin 3 cm între suprafaţa 
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aparatului,	 părţile	 laterale	 şi	 partea	 posterioară,	 şi	 un	
spaţiu liber de cel puţin 25 cm deasupra aparatului pntru 
cafea.

•	 Pătrunderea	 apei	 în	 interiorul	 aparatului	 poate	 provoca	
defecţiuni.

	 Nu	aşezaţi	aparatul	în	apropierea	robinetelor	de	apă	sau	
chiuvetelor.

•	 Apa	nu	trebuie	să	îngheţe	în	interiorul	aparatului	pentru	
că există posibilitatea ca acesta să sufere daune.

 Nu instalaţi aparatul într-un ambient unde temperatura 
poate să scadă sub punctul de îngheţ.

•	 Aranjaţi	cablul	de	alimentare	astfel	încât	să	nu	întâlnească	
muchii	ascuţite	şi	să	nu	intre	în	contact	cu	suprafeţe	calde	
(de	ex.	suprafaţa	aragazului	electric).

Conectarea aparatului

  Atenţie!
Asiguraţi-vă că tensiunea reţelei de curent electric corespun-
de cu cea indicată pe plăcuţa cu date de pe baza aparatului. 
Conectaţi aparatul doar la o priză de curent instalată conform 
normelor,	cu	o	 rezistenţă	minimă	de	10A	şi	dotată	cu	sistem	
eficient de împământare.
În	 caz	 de	 incompatibilitate	 între	 ştecărul	 aparatului	 şi	 priză,	
apelaţi la o persoană calificată pentru a înlocui priza cu una 
de tip corespunzător.

Descriere (pag. 3)
A  Selector expresso/aburi
B  Capac fierbător expresso
C		 Suport	pentru	ceşti
D		 Capac	filtru	anticlor
E  Suport filtru anticlor
F  Filtru anticlor
G  Suport filtru pentru cafea la filtru
H  Mâner pentru deschidere
I		 Compartiment	apă
J		 Indicator	de	nivel	al	apei	din	rezervor	
K		 Placă	pentru	încălzire	-	cafea	la	filtru
L		 Vas	suport	pentru	ceşti	pentru	cafea	expresso
M  Tăviţă pentru colectarea picăturilor
N		 Duză	încălzitor
O		 Dispozitiv	pentru	cappuccino
P		 Tub	distribuire	aburi
Q		 Panou	de	comandă
R		 Filtru	pentru	cafea	expresso	2/4	ceşti
S  Suport filtru pentru cafea expresso
T  Măsură pentru cafea
U		 Adaptator	pentru	2	ceşti	de	cafea	expresso

V		 Capac	pentru	recipientul	mic	pentru	cafea	expresso		
W  Recipient mic pentru cafea expresso
X  Recipient mare pentru cafea la filtru
Y		 Filtru	permanent	(*numai	pentru	anumite	modele)

Descrierea panoului de comandă
Z	 Buton	pornire/oprire	(on/off)	secţiunea	cafea	expresso
Z1 Buton	pornire/oprire	(on/off)	secţiunea	cafea	la	filtru

Date tehnice
Tensiune:		 220-240V˜50/60Hz
Putere:		 1700W
Dimensiuni	(l	x	h	x	p):		 370	x	370	x	295	(sau	350)	mm
Capacitate	rezervor	cafea	la	filtru:		 1,4	L
Lungimea	cablului	de	alimentare:		 1,2	m
Greutate:  4,850 kg

Prima utilizare  

 Atenţie:  Al primo utilizzo è necessario lavare tutti gli 
accessori	e	risciacquare	le	condutture	interne	dell’apparecchio	
come segue:
•	 SECŢIUNEA	 CAFEA	 LA	 FILTRU:	 umpleţi cel puţin două 

recipiente fără a folosi cafea;
•	 SECŢIUNEA	 CAFEA	 EXRESSO:	pregătiţi cel puţin 4 cap-

puccino	fără	a	folosi	cafea	şi	folosind	apă	în	loc	de	lapte.

Filtru împotriva clorului  
Acest	filtru	elimină	gustul	de	 clor	al	 apei.	 	Pentru	a-l	 instala	
procedaţi în felul următor:
•	 Scoateţi	 suportul	filtrului	din	 locaşul	 său	 trăgând	 în	sus	

(fig.	1).
•		 Scoateţi	filtrul	împotriva	clorului	din	ambalaj	şi	clătiţi-l	cu	

apă	curentă	(fig.	2).
•		 Deschideţi	 cutiuţa	şi	aşezaţi	filtrul	 cu	grijă	 în	 locaş	con-

form indicaţilor din fig. 2.
•		 Închideţi	cutiuţa	(fig.	2)	şi	aşezaţi-o	la	loc;	apăsaţi	bine	în	

jos pentru fixare.
•		 După	 80	 de	 cicluri	 şi,	 în	 orice	 caz	 după	 şase	 luni	 de	

funcţionare, filtrul trebuie înlocuit.

Pregătirea cafelei la filtru
•	 Deschideţi	uşiţa	filtrului	rotind	spre	dreapta	(fig.	3).
•		 Umpleţi	recipientul	până	la	nivel,	 în	funcţie	de	numărul	

de	ceşti	de	cafea	pe	care	doriţi	să	le	pregătiţi;	fiţi	atenţi	să	
nu	depăşiţi	nivelul	MAX	(fig.4).

•		 Vărsaţi	apa	în	recipient	prin	locul	special	(fig.	5)
•		 Aşezaţi	filtrul	permanent	(dacă	este	prevăzut)	(sau	filtrul	

de	hârtie)	în	suportul	pentru	filtru	(fig.	6).
•		 Umpleţi	filtrul	cu	cafea	măcinată	folosind	măsura	din	dot-

are	şi	apoi	nivelaţi	uniform	(fig.	7).
	 Ca	şi	regulă	generală,	folosiţi	o	măsură	de	cafea	(circa	7	
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grame)	la	fiecare	ceaşcă	de	cafea	(de	exemplu	10	măsuri	
pentru	10	ceşti).

•		 Închideţi	uşiţa	şi	apoi	aşezaţi	recipientul	cu	capacul	pus,	
pe placa de încălzire.

•		 Apăsaţi	butonul	ON/OFF	 .	Ledul	de	pe	întrerupător	
indică faptul că aparatul este în funcţiune.

	•		 Este	normal	ca	în	timpul	pregătirii	cafelei	să	iasă	aburi	din	
aparat.

Pentru	a	păstra	cafeaua	caldă	după	filtrare,	 lăsaţi	 recipientul	
pe	placa	încălzită	cu	aparatul	pornit	(ledul	cafea	la	filtru	este	
aprins): cafeaua din recipient este păstrată la temperatura 
adecvată.
•	 Pentru	a	opri	aparatul	apăsaţi	butonul	ON/OFF	  .

Pregătirea cafelei expresso
1.		 Scoateţi	capacul	încălzitorului	rotind	în	sens	antiorar	(fig.	

8).
2.		 Vărsaţi	în	recipientul	pentru	cafea	expresso	cantitatea	de	

apă	corespunzătoare	numărului	de	ceşti	de	cafea	pe	care	
doriţi	să	le	pregătiţi	(vezi	tabelul	“Nivelul	de	apă	pentru	
expresso	şi	cappuccino”).

3.		 Vărsaţi	apa	în	încălzitor	(fig.	9).
4.	 	Închideţi	capacul	rotind	cu	forţă	în	sens	orar.						
5.		 Rotiţi	selectorul	în	poziţie	(IMG)	(fig.	10).
6.	 Introduceţi	filtrul	în	cupa	pentru	filtru	(fig.	11).
7.		 Vărsaţi	cafeaua	în	filtru	respectând	cantităţile	indicate	în	

tabelul	“Nivelul	de	apă	pentru	expresso	şi	cappuccino”	şi	
distribuţi-o	 în	mod	uniform	fără	a	o	presa	 (fig.	12):	 	nu	
depăşiţi	 cantităţile	 indicate.	 Nu	 folosiţi	 cafea	 măcinată	
prea	fin,	 ci	 cu	granulaţie	medie	 (tip	moka)	pentru	a	nu	
bloca aparatul în timpul pregătirii cafelei.

8.		 Îndepărtaţi	cafeaua	în	exces	de	pe	marginea	filtrului	(fig.	
13).

9.	 	 Pentru	 a	 fixa	 cupa	 în	 aparat,	 aşezaţi-o	 sub	 duza	
încălzitorului,	 aliniaţi-o	 în	dreptul	 săgeţii	 (fig.	14),	 apoi	
împingeţi-o	 în	sus	rotind-o	 în	acelaşi	timp	spre	dreapta	
până când se află în dreptul celei de-a doua săgeţi.                                

10.		 Aşezaţi	recipientul	mic	sub	cupă	(fig.	15).		Asiguraţi-vă	ca	
distribuitoarele cupei să se afle în interiorul deschizăturii 
de pe capacul recipientului. Nu folosiţi recipientul fără 
capac; pericol de stropire.

11.	 Apăsaţi	 butonul	 ON/OFF	 	 : ledul de pe buton se 
aprinde.

12.	 După	aproximativ	2	minute	începe	să	iasă	cafeaua.																																			
AtenţIe: Pentru	a	evita	stropirea,	nu	scoateţi	suportul	pentru	
filtru în timp ce aparatul distribuie cafeaua.
13.	 Când	nu	mai	iese	cafea,	apăsaţi	butonul	ON/OFF		   

pentru a opri aparatul.

14.	 Vărsaţi	cafeaua	în	ceşti	(fig.	16).
15.	 Pentru	 a	 elimina	 cafeaua	 folosită,	 ţineţi	 filtrul	 blocat	

apăsând	 cu	 maneta	 special	 încorporată	 în	 mâner,	 şi	
scoateţi	cafeaua	lovind	suportul-filtru	cu	capul	în	jos	(fig.	
17).

AtenţIe: 	 Înainte	 de	 a	 îndepărta	 cupa	 suport-filtru	 trebuie	
evacuat aburul rămas în interiorul aparatului, pentru a evita 
pufuri de aburi; rotiţi selectorul expresso/aburi în poziţia   
(Fig.	18).
AtenţIe: Din	motive	 de	 siguranţă,	 nu	 este	 posibilă	 deschi-
derea	capacului	atât	timp	cât	aparatul	este	cald.	Dacă	dintr-un	
motiv sau altul este nevoie să scoateţi capacul, evacuaţi aburul 
cu ajutorul manetei, conform indicaţiilor de mai sus.

Folosirea adaptatorului pentru două ceşti
Adaptatorul trebuie folosit de fiecare dată când doriţi 
pregătirea	 cafelei	 direct	 în	 ceaşcă.	 Pentru	 a-l	 monta	 este	
suficient să îl introduceţi în partea de jos a cupei port-filtru.

Pregătirea cappuccino
•	 Pentru	 a	 pregăti	 două	 cappuccino,	 pregătiţi	 mai	 întâi	

cafeaua expresso, conform indicaţiilor de la punctul 1 la 
11	din	paragraful	“Pregătirea	cafelei	expresso”,	adăugând	
cantitatea de apă necesară pentru a pregăti două cappuc-
cino.	(Notă:	cantitatea	de	apă	necesară	pentru	a	pregăti	
două cappuccino este mai mare decât cea necesară 
pentru a pregăti două cafele. Apa în plus este necesară 
pentru pregătirea aburului în vederea producerii spumei 
de lapte).

•	 Apăsaţi	butonul	ON/OFF		 .
•	 Lăsaţi	să	picure	cafea	în	recipient.					Când	cafeaua	are	cu-

loare	închisă	(care	se	află	sub	crema	de	culoare	deschisă	
a	cafelei)	şi	atinge	nivelul	2	indicat	pe	recipient,	rotiţi	bu-
tonul	în	poziţia	CLOSE	(fig.	19).	Această	operaţie	trebuie	
efectuată cu deosebită atenţie: dacă cantitatea de cafea 
depăşeşte	nivelul	2,	nu	va	rămâne	suficientă	apă	pentru	a	
produce aburul.

•	 Vărsaţi	 în	alt	 recipient	circa	100	ml	de	 lapte	pentru	fie-
care cappuccino pe care doriţi să-l pregătiţi. Folosiţi lapte 
proaspăt,	 nefiert	 şi	 rece.	 Când	alegeţi	 recipientul,	 ţineţi	
cont de faptul că volumul laptelui se va dubla sau se va 
tripla.

•	 Introduceţi	 vârful	 dispozitivului	 pentru	 cappucccino	 în	
lapte	la	circa	5mm	şi	apoi	rotiţi	selectorul	expresso/aburi	
în poziţie  (fig.	20).	În	acest	moment	laptele	începe	să	
îşi	mărească	volumul	şi	să	aibă	un	aspect	cremos.	Duceţi	
selectorul	expresso/aburi	în	poziţie	CLOSE	numai	în	mo-
mentul în care nu mai ies aburi.

•	 Apăsaţi	butonul	ON/OFF	 pentru	a	opri	aparatul	şi	
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rotiţi selectorul în poziţia   . 
•	 Vărsaţi	cafeaua	în	două	căni	suficient	de	mari.						
•	 Cu	 ajutorul	 unei	 linguri,	 vărsaţi	 laptele	 emulsionat	 în	

ceştile	cu	cafeaua	expresso	pregătită	înainte.						Presăraţi	
puţină ciocolată praf peste spumă.

•	 Pentru	a	pregăti	4	cappuccino,	repetaţi	operaţiile	de	mai	
sus,	fiind	atenţi	să	faceţi	în	aşa	fel	încât	cantităţile	de	apă,	
lapte	 şi	 cafea	măcinată	 să	 corespundă	 celor	 indicate	 în	
tabel.

IMPORtAnt: curăţaţi întotdeauna dispozitivul pentru cap-
puccino	după	folosire.	Procedaţi	în	felul	următor:
•	 Desfaceţi	 dispozitivul	 rotind	 în	 sens	 orar	 (fig.	 21)	 şi	

spălaţi-l	bine	cu	apă	călduţă	(fig.	22).
•	 Verificaţi	ca	orificiile	indicate	de	săgeţi	în	fig.23	să	nu	fie	

înfundate.	Dacă	este	necesar	curăţaţi-le	cu	ajutorul	unui	
ac.

•	 Curăţaţi	tubul	pentru	aburi	fiind	atenţi	să	nu	vă	ardeţi.	
•	 Puneţi	la	loc	dispozitivul.		

Curăţare
•		 În	timpul	operaţiilor	de	curăţare,	nu	introduceţi	niciodată	

aparatul	 în	apă:	este	un	aparat	electric.	 Înainte	de	orice	
operaţie de curăţare ale părţilor externe ale aparatului, 
opriţi	aparatul,	scoateţi	ştecărul	din	priză	şi	lăsaţi-l	să	se	
răcească.

	 	Pentru	a	curăţa	aparatul	nu	folosiţi	solvenţi	sau	detergenţi	
abrazivi.	Este	suficient	să	folosiţi	o	cârpă	umedă	şi	moa-
le.

•		 Curăţaţi	 cu	 regularitate	 cupa	 suportului	 pentru	 filtru,	
filtrele,	 tăviţa	pentru	 colectarea	picăturilor	 şi	 rezervorul	
pentru apă. Nu spălaţi suportul pentru filtru sau alte ac-
cesorii	în	maşina	de	spălat	vase.

•	 Clătiţi	toate	componentele	şi	curăţaţi	filtrele	pentru	cafea	
expresso	cu	apă	călduţă	şi	o	perie.

•		 Din	 când	 în	 când	 contolaţi	 ca	orificiile	filtrelor	 să	nu	fie	
înfundate.	 Dacă	 este	 necesar,	 folosiţi	 un	 ac	 pentru	 a	 le	
curăţa.

Decalcifierea secţiunii pentru cafea la filtru
Calcarul din apă poate înfunda circuitele aparatului, iar cu 
trecerea timpului poate afecta modul corect de funcţionare 
al aparatului. Se recomandă decalcifierea aparatului la fiecare 
aprox. 40 de utilizări.  Curăţaţi aparatul folosind produse spe-
ciale din comerţ pentru decalcifierea aparatelor pentru cafea.  
Dacă	nu	reuşiţi	să	găsiţi	acest	tip	de	produse,	procedaţi	în	felul	
următor:
1.		 Vărsaţi	4	ceşti	de	apă	în	recipient;
2.		 Dizolvaţi	2	linguri	(circa	30	grame)	de	acid	citric;	
3.		 Vărsaţi	soluţia	decalcifiantă	în	rezervor;						

4.		 Aşezaţi	recipientul	gol	pe	placa	încălzită;
5.		 Apăsaţi	butonul	ON/OFF	   , pentru a filtra echiva-

lentul	unei	ceşti,	apoi	opriţi	aparatul;
6.		 Lăsaţi	 soluţia	 să	acţioneze	 timp	de	15	minute.	Repetaţi	

operaţiile	4	şi	5	încă	o	dată.
7.		 Porniţi	aparatul	şi	lăsaţi	să	curgă	soluţia	până	când	rezer-

vorul	se	goleşte	complet.
8.		 Clătiţi	de	cel	puţin	3	ori	(trei	rezervoare	complete	de	apă)	

punând aparatul în funcţiune numai cu apă.

Decalcifierea secţiunii pentru cafea expresso
Se	 recomandă	 decalcifierea	 aparatului	 la	 fiecare	 2-6	 luni	 (în	
funcţie de duritatea apei din zona în care este folosit aparatul) 
sau,	în	orice	caz	la	fiecare	150	de	cafele	pregătite.	Procedaţi	în	
felul următor:
1.  Umpleţi carafa mică cu apă până la nivelul 4 indicat pe 

partea	WATER	LEVEL.
2.		 Dizolvaţi	o	lingură	(aprox	15-20	de	grame)	de	acid	citric	în	

apă.
3.	 Vărsaţi	 soluţia	 decalcifiantă	 în	 rezervor	 şi	 strângeţi	 ca-

pacul.        
4.  Asiguraţi-vă ca selectorul expresso/aburi să fie în poziţie 

CLOSE	şi	ca	suportul	pentru	filtru	să	fie	montat.
5.		 Puneţi	recipientul	mic	sub	suportul	pentru	filtru.
6.		 După	câteva	minute	soluţia	începe	să	curgă	în	recipient.												

Din	când	în	când	rotiţi	selectorul	expresso/aburi	în	poziţie	 
 pentru a lăsa să curgă puţină soluţie în dispozitivul 

pentru cappuccino.
8.		 În	momentul	 în	 care	 soluţia	 decalcifiantă	 s-a	 terminat,	

opriţi	aparatul	şi	lăsaţi-l	să	se	răcească.
9.		 Pentru	a	elimina	urmele	de	soluţie,	repetaţi	operaţiile	de	

la punctele 1 - 8 de cel puţin două ori folosind numai apă 
(fără	soluţie).
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roDacă ceva nu funcţionează...

Problemă Cauze posibile Soluţie

Nu mai curge cafea expresso Nu există apă în rezervor Umpleţi rezervorul

Orificiile	 distribuitorului	 de	 cafea	 sunt	
înfundate

Curăţaţi orificiile distribuitorului suport-
filtru

Filtrul este înfundat Curăţaţi filtrul cu ajutorul unui ac

Cafeaua expresso se scurge pe 
marginile suportului filtrului în loc 
să curgă prin orificii

Cafeaua este măcinată prea fin, aţi pus 
prea multă cafea în filtru ori aţi presat 
cafeaua. 

Folosiţi un tip diferit de cafea, puneţi mai 
puţină	cafea	şi	nu	o	presaţi.	

Nu se formează spuma laptelui 
când este pregătit cappuccino

Laptele	nu	este	suficient	de	rece. Folosiţi lapte degresat din frigider.

Dispozitivul	pentru	cappuccino	este	mur-
dar

Curăţaţi cu atenţie orificiile dispozitivului 
pentru cappuccino.

Timpul de filtrare al cafelei este 
mai lung decât de obicei

Secţiunea pentru cafea la filtru trebuie 
decalcifiată.

Decalcifiaţi	 respectând	 instrucţiunile	din	
paragraful	“Decalcifierea	secţiunii	pentru	
cafea	la	filtru”.

Cafeaua la filtru sau expresso are 
gust acid

Aparatul nu a fost clătit suficient. Decalcifiaţi	 respectând	 instrucţiunile	din	
paragraful	“Decalcifierea	secţiunii	pentru	
cafea	la	filtru”.

Există pierderi pe suprafaţa de 
sprijin

A fost vărsată prea multă apă Nu vărsaţi apă în exces.
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Pentru a pregăti nivelul de apă Cantitatea de cafea 
măcinată de pus în filtru

Cantitatea de cafea care trebuie să 
curgă înainte de a elibera aburul

2 expresso

2 cappuccino

4 expresso

4 cappuccino

Cantitatea de apă necesară pentru pregătirea cafelei expresso şi pentru cappuccino ro


